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Hi col·labora:

Asgass n 2008 tgat ONU d Usgass Amad’lan n 
Tutlayin, bac ad tini i mdnn ad mmaghn, h’bun 
tutlayin n umad’al. Tisdawin tikatalanin rant ad 

âawnt bac ad ssnt tsdawin yad’nin tafuyt n uh’bbu n tm-
nawat talsant.

Gh umad’al, illa gis gr 4000 d 6000 n tutlayt, da tinin 
imassan, 50% gisnt zmmrnt ad mmtnt g myya n usggas-
ad yaddun, 96% gisnt da tnt-sawaln 4% n mmdn n 
umad’al akw. 

Ut’un n imsawaln ihmma at’as, mac ur bdda iga tamatart 
n tdusi n tutlayt. Icrud’n lli yttadjan tudrt n tutlayt nbuttln 
igutn. Imun gis umâawn n tmrsal, tad’ulli n tutlayt gh 
ubaraz admsan n tmazirt d usxdm n imassn n umyawad’ 
imatuyn d ush’ussu n imsawln s tkdit i tutlayt nnsn d wa-
tig lli dar-sn illan zund akbab (tamatart) n tmagit nnsn d 
zund imzzarun imzwarutn. 

L’estudiant lingüísticament sostenible valora les per-
sones, i per això no espera que se subordinin. Valora la 
diversitat, perquè és una persona lliure i sap que la lli-
bertat implica no renunciar a ser qui ets. Valora el co-
neixement, perquè el fa més lliure i humà. L’estudiant 
lingüísticament sostenible és conseqüent, i per això el 
seu comportament lingüístic va a favor de les persones, 
de la diversitat i del coneixement.
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G azerkki (h’tarm) d tutlayin akw
Ig tnnit kra n tutlayt ur k-tssusm, ur-k tâjib, ngh 
ur tsyafu ur tga i yumya, bra tssnt da tinit mad 
i ymudan lli tt-sawalnin. Tutlayin akw gant yan, 
mrwasnt mac mzarayant (xtalfnt).

Z’r, slla: tannay tutlayin llanin g 
tama nnk
G tama nnk, ar sawaln mdnn mnawt tutlayin , mac 
kiyyi ur sisnt tfrkt. Ur tssnt ma ysm nnsnt. Igh 
tssnt mad ism i kra n tutlayt trit nit ad tinit mas 
trit middn lli yak-issutln, trit ad tn-tssnt, ur-trit ad 
tn tflt. Ini Tanmirt i yan s tutlayt nns tz’rt mas rad 
s-ik it’ssa. 

Ad ur tiksud’t a tlmdt tutlayin 
timaynutin, rad ak-gint tismunin g 
tudrt 
Mddn da tinin is kra n tutlayt, da st-tsawlt ng ad 
st-ur-tsawlt, ur illi kra yad’nin. Ghaldn is igh trit ad 
tskcmt kra n tutlayt i yixf nnk , iqqan-d ad tsffught 
tayad’. Ad tlmd imik s imik yat tutlayt ur iâna ad 
ttut tayad’, ngh ad stt-ur-tsawalt mlih’. Yat tguri gis 
tayafut, igh tlkmt amkan nna tlkmt , imik yuf bdda 
amya (walu). Ad bdda tffught s kra n tyafut.

Tulayin da yk-rzzmnt imnadn imaynutn: 
ad ur tflt ighbalutn n tussna nna yak- 
kfnt tutlayin
Tutlayin akw gisnt tusna, da-yk tadjant ad tlmd 
timsrayin ngh tighawsiwin yad’nin. Ad ur tssnt 
amr tinglizt tflt tutlayin yad’nin. Ad ur tadjt mad 
ityaran gh tutlayin az’nin. Rad gisnt taft at’as n 
tguriwin nna da tghurit, tfhmt-tnt, ad tssnt mas 
llant tswingimin (tifikratin) ulghnin, h’lanin. Tutlayin 

gisnt ismaqaln mzaraynin (nxalfnin) f tudrt. Almd 
n tutlayin ad ak-yaws (iâawn) ad tsimghart tanayin 
nnk.

Kf awal i yimsawaln drusnin, slla-asn
N gr middn drusnin nknin nggut. Ad ur tâawnt 
gh unnzri alsan, ad ur tnâimilt d id bu tutlayin 
timzzanin amd s mka wur trit ad ik-tnâimiln. 
Igh tzmmrt ad tstit gr id bu tutlayin, izwir s mddn 
lli dar awal idrusn, âawn-tn ad k-âawn ntnin.

Ad ur tfrad’t tutlayin lli mqqurnin, kf 
tawhalt i tutlayin timzzanin
Amara akatalan n izlmd’ Joan Lluís inna is gigan 
d ikatalann da tn-issusam ad ddun s Katalunya 
tafransist bac ad mln mas sawaln tafransist 
mlih’. Ad ur tirit ad tsawal tutlayin timqranin tflt 
timzzanin nna sawaln mddn drusnin. 
Mmagh ad tsawalt tutlayt nna tz’rit ad tmmt: ad 
tfrkt is isd’uly (infâa), ad tdrut tâawnt gh umghi d 
tnkra n tutlayin.

Yat tssuqt tzmmr ad tg taggurt 
tamqrant
Ixas’ ad ur tsrkst nna mi tsallat d ma yllan gh 
tudrt. Ad tarat, tsawlt g yat tutlayt lli sawaln mddn 
ggutnin ur iâna ad s ik-sallan mddn. Mac, ad nsawl 
s wad nna illan gh tama nngh, iâna ad angh-islla. 
Ur ihmmi mnnaw n mddn ad angh-ifhimn, ad 
ihmin d mddn nna mi tinit kra. LLigh da yttara 
Shakespeare, Inglizn ur gan awd 6 n imalyun n 
mddn. 

Awi tamanawt talsant igh da tmussut 
gh umad’al
Asi yakw mad illan gh tbaghurt (lxír) d tmanawt nna 
yak-ikfa umad’al igh as-tsllat. Ad ur tddut s tmazirt 
n Gal ngh Malta bac ad tlmdt tinglizt. Mmagh ad 
tsawlt tutlayin n imukan nna d-tz’urt: imsawaln n 
tutlayt n mddn n imukan-ad, ad nit afn tumrt, frh’n 
igh tmmaght ad tinit kra n tguriwin s tutlayt nnsn.
 

H’d’u amkan nnk n tdrfi: tutlayt ur ad 
ak-tt-ksn igh ur trit
Tutlayin ur gint tighawsiwin, ur da tbbint ibridn n 
gr–asnt: ad ur tadjt ixf nnk ad yamn is ur ish’i mad. 
Irwas, gh tudrt nnk izmmr ad ur tsawlt s tutlayt nnk 
nna tlmdt, mac tzmmrt ad st-tt’ft: nttat tga tusna 
nna ad k-iâawn ad tssnt tutlayin yad’nin. Ad ur ttut: 
igh tsawlt mnawt tutlayin, ad tssnt uggar g wawal 
nnk d tutlayin n umad’al.

 
Ad ur ttut awd yan g tutlayt
Tutlayin, nna sawaln mddn drusnin, timzzanin, da 
tggant isnnilkimn ur nz’rra, gan timitar n usbrrk 
(mrh’ba), ar tggant g ubrrani adjar. Ad ur tkst i 
mddn yad’nin ad sawaln awal nnk. Ad asn-ur-tnnit 
ur gan amd kyyi ghar f tutlayt. G Katalunya, ad 
nini, da k-tinin ad tsawalt takatalant; ad ur tqqimt g 
brra. Takatalant tga apaspur nnk nna wur itkmmaln: 
tt’ft bdda.
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